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1. Take out the lampshade from the box.

1.

2. Unfold the lampshade, fold it into a rectangle along the crease lines.

Tear off the protective film from double sided tape, align it with the edge, then 

stick both sides together and gently smooth them out by hand.

4. Align the bottom shell with the base and push it in until it clicks.

3. Put the lampshade into the bottom shell. Connect the terminals and put the knot 

inside the shell, as shown in the picture.

3.

4.
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2

1
3

Fasteners

5. Align the holes of upper shell with lampshade and clip it to the lampshade. Insert the

fasteners to fix the shell and lampshade

5.

6. The position of the lampshade is fixed with plastic clips to prevent detachment; 

insert the plastic clip into the hole at the bonding position as shown in the picture above.

7. Connect cable to USB port in your computer, to powerbank or power adapter (DC 5V, min 1.3A).
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1. Use product in dry environment.

2. DO NOT plug the product directly 

into 230V socket. Use  power 5V   1.3A, min

adapter or powerbank or PC USB port.

3. Do not modify the product.

WARNING!

1. Wyciągnij klosz lampy z pudełka

1.

2. Rozwiń klosz, i zegnij wzdłuż lini zgięcia. Oderwij zabezpieczenie z taśmy dwustronnej i

sklej ze sobą obie strony klosza przy krawędziach.
4. Ustaw obudowę odpowiednią stroną i wciśnij aż kliknie.

3. Włóż klosz do dolnej obudowy. Połącz złączki i umieść pętlę w obudowie tak jak na 

rysunku powyżej.

3.

4.

Złączka

Pętla
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Kołki

5. Załóż górną obudowę na klosz odpowiednią stroną i zabezpiecz kołkami.

5.

6. Zabezpiecz klosz dodatkowo kołkami, aby zapobiec rozklejaniu. Wciśnij kołki tak jak

na rysunku powyżej.

7. Podłącz kabel do portu USB w komputerze, do powerbanka lub do adaptera (DC 5V, min. 1.3A).

2.
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Sterownik

1. Nie używaj produktu w wilgotnym 

środowisku.

2. Nie podłączaj bezpośrednio do gniazdka

230V. Używaj adaptera , 5V   1.3A, min.

powerbanka lub portu USB w komputerze.

3. Nie modyfikuj produktu.

UWAGA!
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